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Stuszna wojna na Pomorzu.
Augustyn Necel i pisarstwo zaangazowane’

PISARZ AUTENTYCZNY CZY PRZE/O/PISYWACZ?

Augustyn Necel to jeden z najpopularniejszych w latach 60.1i 70. XX
wieku pisarzy o kaszubskim rodowodzie, piszacy po polsku o wybrzezu
Morza Battyckiego. Jego obyczajowo-historyczne powiesci i opowia-
dania najczesciej rozgrywaja sie w realiach XIX i poczatkéw XX wieku,
jednakze Necel miat silng potrzebe tworzenia wielkiej literatury
o dawnych dziejach, z ktérych upodobat sobie szczegdlnie okres wojen
polsko-szwedzkich. Z jego utworéw mozna utworzy¢ zestaw jedenastu
powiesci oraz dwoch zbioréw opowiadan, dwéch ksigzek z basniami
oraz tomu autobiograficznych wspomnien, ktére w tgcznym naktadzie
250 tys. egzemplarzy w konsekwentny spos6b ukazuja polsko-kaszub-
ska obecnos$¢ nad Battykiem. Te kroniki-opowiesci stawig patriotyzm,
piekno po6tnocnych Kaszub, walke militarng i tozsamosciowg z Niem-
cami lub Szwedami, op6r katolikéw stawiany luteranom, kult prostoty
chtopow oraz zywotnos¢ kaszubskiej kultury ludowej?.

* Artykut powstat w ramach projektu Regionalizm w badaniach literackich: tradycja i nowe orien-
tacje finansowanego ze Srodkdéw Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji
numer DEC-2013/09/B/HS2/01132.

1 L.M. Bartelski, Necel Augustyn, [hasto w:] tegoz, Polscy pisarze wspofczesni 1944-1968, War-
szawa 1970, s. 283; J. Bozychowski, Augustyn Necel, [hasto w:] Pisarze Pomorza Gdariskiego.
Informator biograficzno-bibliograficzny, oprac. J. Bozychowski [pseud.], Gdansk 1975, s. 69-70;
[b. a.], Augustyn Necel, [hasto w:] J. Chilla, T. Radziszewska, A. Wozniak, Dorobek twdrczy pisarzy
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Juz w samym zestawie tej tematyki dostrzec mozna nute nieco
zideologizowanej rzeczywisto$ci, Swiadomie nasyconej treSciami
wartosSciujacymi i ksztattujagcymi model tozsamosci zbiorowej. Wzbu-
dza to we wspotczesnym interpretatorze nieufnosé, wywotuje podej-
rzenie, Ze to pisarstwo programowo regionalne, ideowo naznaczone
i zewnetrznie stymulowane. Kiedy przes$ledzi¢ kariere literacka Necla,
niejednokrotnie mozna sie przekonac, ze byta to osobowo$¢ tylez auten-
tyczna, co wykreowana przez 6wczesne gdanskie srodowisko literackie,
Ze jego pisarstwo miato tylez ludowe Zrédta oratorskie, co wynikato
z lektur Sienkiewiczowskich powiesci i wreszcie, ze istniato na te twor-
czos$¢ tylez rzeczywiste zapotrzebowanie, co jednoczesnie stawata sie
ona w czasach PRL-u waznym czynnikiem repolonizacji Pomorza.

Biografia literacka Augustyna Necla w zaleznos$ci od akcentowa-
nia jej réznych elementéw sktadowych moze by¢ omawiana w ramach
dwoch réwnolegtych narracji. W $wietle pierwszej Necel stanowi
przyktad cztowieka, ktéry z prostego rybaka stat sie niemal stawnym
pisarzem. Mozemy zatem poznac jego swoisty awans kulturowy, kto-
ry zaczynat sie od momentu przejscia ze statusu cztowieka morza na
pracownika Morskiego Laboratorium Rybackiego w Helu, péZniej Zot-
nierza kampanii wrzesniowej, po wojnie szypra na wtasnym kutrze,
aby dojs¢ od potowy lat 50. do pozycji popularnego prozaika z Wta-
dystawowa. Wta$nie wéwczas jako pisarz-amator zaczat konsekwent-
nie opisywac rybackie zycie i wyraza¢ poczucie kaszubskiej dumy
regionalnej w obrazach, w ktérych odnajdywali sie miejscowi rybacy,
za$ czytelnicy spoza Pomorza mogli odkrywac oryginalne otoczenie
obyczajowe i atrakcyjnie podana, lokalnie naznaczong historie?. Jed-
nakze wedle drugiego typu narracji Necel moze by¢ postrzegany jako
sprytny gawedziarz, skrzetnie wykorzystujacy zainteresowanie lite-
ratéw nie-Kaszubéw tradycjg kulturowa rybakéw. Wtasnie literatom
z zewnatrz Kaszub podawat swoje opowiastki do dalszej literackiej ob-
rébki. Jako autor szybko spostrzegt, Ze istnieje srodowiskowe i ponie-
kad polityczne oczekiwanie na literature, ktéra w dopuszczalny przez

Wybrzeza Gdariskiego 1945-1980, Gdansk 1981, s. 124-127; A. Bukowski, Necel Augustyn, [hasto
w:] Literatura polska XX wieku, red. J. Krzyzanowski, C. Hernas, t. 2, Warszawa 1985, s. 18; tenze,
Necel Augustyn, [hasto w:] Stownik biograficzny Pomorza Nadwislariskiego, t. 3, red. Z. Nowak,
Gdarisk 1997, s. 298-300.

2 W takim dukcie napisane zostaty opracowania: A. Bukowski, Dwaj prozaicy kaszubscy: Augustyn
Necel i Jan Piepka, [w:] Literatura gdariska i ziemi gdariskiej w latach 1945-1975, red. A. Bukowski,
Gdansk 1979, s. 118-149; E. Kochanowska, Z kaszubskiej checzy na Parnas, ,W kregu ksigzki” 1987,
2.8, s.66—71; M. Kuklik, Nordowymi Sciezkami Augustyna Necla. Przewodnik biograficzny po Chta-
powie, Helu i Wtadystawowie, Puck—Wtadystawowo 2006; A. Kloka, Augustyn Necel (1902-1976) —
rybak, ktéry przeistoczyt sie w literata, [w:] Obrazy kaszubskiego morza. W 110. rocznice urodzin
Augustyna Necla, red. J. Borchmann, M. Tamkun, Bolszewo 2012, s. 87-96.
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owczesnych decydentéw sposéb ukazywataby specyfike kulturowa
Kaszub. Powodzenie, jakie uzyskal Necel przy wydaniu pierwszych
powiesci, uswiadomito mu, iz tworzenie tego typu literatury przynosi
srodowiskowe i materialne profity. Bezkrytycznie wiec tworzyt jeden
tom za drugim, popadajac z czasem w rodzaj irytujacych autopowto-
rzen tematycznych i stylistycznych, w ktérych odnaleZ¢ mozna nie
tylko tradycje kaszubska, ale i poetyke powiesci awanturniczej czy at-
mosfere utwordw basniowych3.

Z dzisiejszej perspektywy, po niemal czterdziestu latach od jego
$mierci, mozna z dystansu popatrze¢ na twdrczos¢ Augustyna Necla
i jej recepcje, by zastanowi¢ sie nad kilkoma kwestiami, pozwalaja-
cymi sie ulokowac¢ w obrebie dyskursu nowego regionalizmu, a wiec
postepowania, ktére podkresla zwigzek literatury z przestrzenia re-
gionalng, lecz czyni to bez wcze$niejszych uprzedzen estetycznych,
kulturowych czy politycznych. W takim uktadzie, po pierwsze, warto
zainteresowac sie, co w jego dziele tworzyto wizerunek literacki pot-
nocy Kaszub, w jakim stopniu byty to ujecia trafne czy tez gtebokie,
oraz w jakim wymiarze Necel pozostawat oryginalny w obrazowaniu,
jezyku postaci czy projektowaniu $wiata wartosci? Po drugie, czy rze-
czywiscie jego kariera literacka byta idealnym zloZeniem talentu ga-
wedziarskiego pisarza ze sSrodowiskowa checig wykreowania tematu
morskiego oraz marynistycznego w literaturze polskiej, jaki reprezen-
towali protektorzy tego pisarstwa, Franciszek Fenikowski* oraz Lech
Badkowski®? Po trzecie, czy proza ta nie jest rowniez gtosem skolonizo-
wanego duchowo tworcy, ktory przezywat swoja egzystencjalno-kul-
turowgq opresje i walczyt z poczuciem wtasnej oraz grupowej stabosci
lub gorszosci przez czynno$¢ terapeutycznego pisania? Wtasnie zde-
cydowanie sie na opis wydarzen historycznych, wraz z ich heroiczna
aurg, nadludzkimi przyktadami sity i sprytu oraz niewzruszong reli-
gijnoscig dawato mu poczucie uwznio$lenia wtasnych dziejéw i mozli-
wo$¢ ukazania ich na planie europejskich faktéw i zjawisk®.

3 Z takimi interpretatorskimi odczytaniami, szerzej zresztg nierozwinietymi, spotkamy sie
w ujeciach zycia literackiego Pomorza Gdanskiego, np. w artykule: R. Witkowska, Literatura gdari-
ska na literackiej mapie Polski, ,Litery” 1973, nr 10, s. 19 albo w zakonczeniu pracy M. Kuklika,
Nordowymi sciezkami Augustyna Necla..., s. 87—88.

4 ). Borzyszkowski, Miedzy Poznaniem a Warszawq i... Wejherowem. Droga kaszubska Fran-
ciszka Fenikowskiego, [w:] Franciszek Fenikowski. Kaszuby na nowo opisane, red. D. Kalinowski,
Stupsk—Gdansk 2012, s. 11-36.

5 K. Turo, Twdrczos¢ literacka Lecha Bgdkowskiego wobec morza i Pomorza, [w:] Pro memoria.
Lech Bgdkowski (1920-1984), zebratioprac. J. Borzyszkowski, Gdarnsk 2004, s. 38-56; taz, Dziatal-
nos¢ pisarska Lecha Bgdkowskiego w latach piecdziesigtych XX wieku, [w:] Lech Bgdkowski. Litera-
tura i wartosci, red. D. Kalinowski, Bytow—Stupsk—Gdarsk 2009, s. 93-104.

6 Warto w tym miejscu zaznaczyé, ze w takim dazeniu nie byt Necel pierwszym z pisarzy. Z twér-
czosci dziewietnastowiecznej mozna tutaj przywotac ks. Stanistawa Kujota, ktory w 1881 roku
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Wszystkie owe trzy aspekty dotycza zreszta kwestii o szerszym
znaczeniu, wykraczajagcym poza literature Necla czy pi$miennictwo
Kaszub. Decyzja pisarza, aby zajac sie tematem historycznym i zapisac
go w jezyku wyzszym od uzywanego codziennie, w najblizszym oto-
czeniu zyciowym jest rowniez oznaka strategii kulturowych literatury
obszarow transgranicznych, w ktérych stale dochodzi do zmagania sie
jezykow, religii i tozsamosci. Przyktad Necla pokazuje zatem, co autor
kaszubski zyskiwat, co za$ tracit na wyborze jezyka polskiego do nar-
racji. To pisarstwo zaswiadcza, jak w mniejszym lub wiekszym stop-
niu tworczo$¢ obszaréw transgranicznych podlega instrumentalnemu
wykorzystaniu albo jak tatwo daje sie ideologizowa¢, by tym samym
mogty by¢ osiggniete cele pozaartystyczne.

PODLI SZWEDZI I ICH NIECNE SPRAWKI

W waznym dla literaturoznawczego kontekstu pi$miennictwa pomor-
skiego tekscie Jerzego Sampa obraz Szwedéw-najezdZcédw jest tylko
czastka sporego zestawu tematéw i motywéw skandynawskich’. Po-
woduje to, Zze wspoéiczesny czytelnik ma szanse dostrzec istotng, nie
tylko tupiezcza role Skandynawéw na Pomorzu i Kaszubach. Jednakze
jesli wezmiemy pod uwage pisarstwo Augustyna Necla, okaze sie, ze
Szwedzi stale traktowani sa jako najezdZcy, ludzie podli i wystepni,
ktéorym towarzysza na Kaszubach réwnie niesympatyczni Niemcy,
wyznawcy najwiekszego odstepcy wobec jedynie stusznego KoSciota
katolickiego - Marcina Lutra. W omawianych tutaj powiesciach Szwe-
dzi nie sg postaciami psychologicznie bogatymi, niewiele wiadomo
o ich stylu myslenia czy wrazliwosci. Ich obecno$¢ na kartach utworu
ma w zamierzeniu autora ukaza¢ prymitywizm masy zadnych tupéw
agresoréw, ktorzy tworzg jaka$ podstepna site, niszczaca to, co sto-
wianskie.

Aby owe wstepnie podane spostrzezenia uprawomocnié, przypo-
mnijmy kilka opiséw mieszkancéw Szweciji, ktére przywotuje z dwdch
historyczno-militarnych powiesci Necla: Krwawego sztormu® oraz Zto-

napisat dramat Ojciec Grzegorz, czyli obrona Pucka, za$ Hieronim Derdowski w jezyku kaszubskim
w 1880 — poemat pt. O panu Czérlirisczim, co do Plcka po secé jachét.

7 ). Samp, Motywy skandynawskie w tradycji, kulturze i pismiennictwie kaszubsko-pomorskim,
Gdarisk 1988.

8 A. Necel, Krwawy sztorm, Gdarsk 1960 [| wydanie] oraz Gdynia 2006 [wydanie ostatnie]. Dalej
cytaty z tej publikacji podane ze skrétem K. Omdwienie utworu w recenzjach: Z. Flisowski, [rec.],
,Nowe Ksigzki” 1961, nr 3, s. 141; J. Makowski, [rec.], ,Pomorze” 1961, nr 1, s. 4; J. Strumienski,
[rec.], ,Dziennik Battycki” 1961, nr 25, s. 6.
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tych kluczy®. Ot6z Szwedzi okreslani sa mianem ,morzkulce” (K, s. 71),
awiec ,topielce”, zréznymi pejoratywnymi epitetami typu , przeklete”,
szdradzieckie”, ,piekielne” czy ,podte”. Stale czyni sie rowniez przytyk
do ich luteranizmu, traktowanego jako herezja (Z, s. 23), opisywana
pogardliwie i z poczuciem wyzszosci (Z, s. 86). Z kroétkich charakte-
rystyk Szwedéw wynika, Ze wygladajg oni wyraznie nieatrakcyjnie,
czasami Smiesznie. Oto jak np. prezentuje sie zwykty Zolnierz: ,Przez
dziure wsunat sie najpierw kapelusz z przygietym piérem, a potem geba
chudego Szweda. Zotnierz popatrzyt w giab izby i zarechotal, az mu
sie z6tta kozia broda zatrzesta jak purtk do ztej duszy” (K, s. 108) albo,
w innym ujeciu, obcokrajowiec ma ,twarz zeszpecona piegami i rzad-
kim zarostem” (K, s. 109). Z kolei jesli chodzi o oficeréw szwedzkich, to
jeden z kapitanéw: ,podobny byt do bociana brodzacego po mokradle”
(K, s. 111).

Przywotane charakterystykisg dla powiesci Neclabardzo typowe,
Szwedzi to prawie zawsze ludzie chciwi, fatszywi i zawistni. W wygla-
dzie zewnetrznym: szpetni, dtugonosy, rudzi oraz koziobrodzi. Jednym
z bardziej dosadnych epitetéw stosowanych wobec nich jest okreslenie
»fokojad”, co w odczuciu polskich i kaszubskich bohateréw ma wybit-
nie przeSmiewczy walor (Z, s. 27). Mimo przewagi Szwedéw w czasie
najazdu, bardzo czesto przegrywaja oni w matych bitwach toczonych
na Kaszubach, podczas ktérych okazuja sie tchérzliwi i niezaradni. Ich
pobyt na kaszubsko-polskim brzegu wynika z czysto rabunkowych ce-
16w (Z, s. 201). Jak opowiada jeden z Kaszub6w: ,Bieda tam az smréd.
Gwesno zezarli u siebie wszystkie kamienie i teraz nam chca na kark
spa$¢, by pali¢ koscioty, gwatci¢ biatki, a mordowa¢ kazdego, kto im
z dobrej woli nie odda wszelkiego dobytku” (K, s. 71). Powodzenie
Szweddw podczas wojen wynika z faktu, Zze maja bardzo silne wspar-
cie w Niemcach i pomorskich luteranach. Ci za$, jak podaje jedno z po-
wiedzonek kaszubskiego bohatera utworu, zawsze popieraja innych
ewangelikéw: ,Luter z Lutrem trzyma, a Szwed i Niemiec to przecie
jedno nasienie” (K, s. 71 albo Z, s. 95).

Wobec Szwedéw i Niemcéw wielu z przedstawicieli szlachty po-
morskiej wykazuje duza ulegtos¢, co zawsze cierpko kwituje narrator
obu powiesci. W $wiecie patriotyzmu polskiego takie zachowanie jest
oczywi$cie zdrada i odszczepienstwem, poniewaz zaprzecza nie tylko
zwigzkowi panstwowemu Rzeczpospolitej, ale réwniez odrzuca nad-
rzedna role Ko$ciota katolickiego. Na podstawie przytoczonego przed
chwilg cytatu dobrze widac specyficzna technike kaszubskiego powie-

9 A. Necel, Ztote klucze, Gdynia 1962 [| wydanie] oraz Gdynia 2006 [wydanie ostatnie]. Odwota-
nia do tej powiesci sg oznaczone skrétem Z.
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Sciopisarza, ktory z luteranizmu czyni oznake odstepstwa od polskich
korzeni tozsamosciowych, jezykowych i religijnych. Wtasnie taki za-
bieg uogoélnienia uzyty zostat w stosunku do pomorskiej szlachty. Ta
jej czes¢, ktéra sympatyzuje z luteranizmem objeta jest negatywna
charakterystyka. Oto np. brat gtbwnego bohatera - Barttomiej Sulicki,
wedtug narratora: ,Jedzie na luterskie nabozenstwo (...). Gna, jakby go
sam czart niést” (K, s. 57). Z kolei zb6ér w Krokowej nazwany zostat nie
inaczej, tylko: ,przekleta kirchg krokowska” (K, s. 57). Wtasnie to miej-
sce zamieszkania zgermanizowanej szlachty pomorskiej godne jest
najwyzszej pogardy. Jak méwi jedna z postaci powiesci: ,Krokowo nie
od dzi$ piekielna mi cuchnie siarkg” (K, s. 57), poniewaz w tym wtasnie
o$rodku przebywaja ,purtkowi czeladnicy” (K, s. 103) lub ,wielmozni
zdrajcy” (K, s. 134).

W obliczu zewnetrznych i wewnetrznych przeciwnosci, jedyna
sensowng wojng na Pomorzu moze by¢ walka partyzancka. Ona to po-
woduje, Ze miejscowi wie$niacy, prosci, niecwiczeni Kaszubi tworza
oddziaty zbrojne, ktére napadaja na niewielkie szwedzkie grupy pla-
drujace Pomorze. W jednym z aktéw odwetu na najezdZcy miejscowi
Kaszubi zapedzili oddziat szwedzki do stodoty i jg podpalili. Jak przy-
znaje narrator: ,Zgineli okrutng $miercia, ale nie wspétczut im zaden
z Kaszubéw - uwazano, ze najezdzcy zastuzyli sobie na taki los” (K,
s. 138). W tego typu przedstawianych sytuacjach narratorowi brak
zrozumienia dla szwedzkiej agresji na Rzeczpospolitg i tym bardziej
bohaterom powiesci brak wiedzy o tym, Zze wydarzenia ,potopu” mia-
ty swoje szersze przyczyny, anizeli tylko che¢ rabowania i podpalania
kaszubskich wiosek. Narrator za bardzo jednak skupiony jest na opisie
stusznej wojny na Pomorzu, aby miat niuansowac geneze konfliktu pol-
sko-szwedzkiego. Wojna, nawet z niegodnymi zachowaniami Kaszubow,
pozostaje stuszna, poniewaz, wedle Swiata wartosci powiesci, Szwedzi
nie mieli prawa atakowac Polski, za$ Polacy w dziataniach wojennych
mieli prawo dopusci¢ sie wszelkich sposobéw sprzeciwu i oporu, gdyz
jest to odpowiedni rewanz za wcze$niejsze zbrodnie najezdzZcow.

W Krwawym sztormie Necla tylko jeden szwedzki koksmat (ma-
rynarz) rozni sie od swoich towarzyszy. On to lituje sie nad porwang
przez Szwed6éw Barbarg, bedac nig zreszta bardzo zauroczony. W p6z-
niejszym rozwoju powiesci znowu wspiera ja i Piotra Sulickiego w ich
ucieczce z pojmania. Wreszcie na stale przystaje do Kaszubdéw i Pola-
koéw przeciw swoim rodakom ze Szwecji. Okazuje sie, Ze nieracjonalna
sympatia koksmata do wojsk polskich wynika z faktu, iz co prawda
jego matka byta Szwedka, jednakze ojciec urodzit sie na potudniowym
brzegu Battyku i miat na nazwisko Darc, co Kaszubi ttumaczg jako ty-
powo kaszubskie nazwisko Drawc. Szwed objawia sie zatem poét-Ka-

316



SLUSZNA WOJNA NA POMORZU...

szuba i wedle powiesci jego kaszubsko$¢ czekata tylko na uwolnienie
ze szwedzkiego uniformu i kultury, aby w petni sie zamanifestowac
wsrod swojakow.

DZIARSCY KASZUBI, OBRONCY POLSKIEGO WYBRZEZA

Wsrod wydarzen militarnych na Pomorzu oraz w wielu gestach toz-
samos$ciowych szlachetnymi obroncami osobistej wolnosci, porzadku
spotecznego i zagrozonej polskosci okazuja sie w powiesciach Augu-
styna Necla dziarscy Kaszubi. Najcze$ciej ukazani w niecharakteryzo-
wanych blizej grupach, w zbiorowo$ci zawzietych ludzi morza, dobrze
zorganizowanych dzieki maszoperiom rybackim i powigzani ze soba
zwigzkami rodzinnymi albo miejscem zamieszkania. Sg pod przy-
wodztwem swojego szypra-dowodcy karni, szybcy i zwykle skuteczni,
cho¢ ich wadg okazuje sie niesubordynacja wojskowa, w chwili, kiedy
na plazy rozbija sie jakis statek. Woéwczas to, odwiecznym prawem mo-
rza, maja mozliwos¢ uzyskac ,bity”, czyli zdoby¢ wyposazenie wraku.
Na sygnat o rozbitym statku porzucaja wszelkie prace czy obowiazki
i biegna, aby skorzystac na tupach.

Ze zbiorowosci Kaszubow w powiesci Krwawy sztorm wyrdznia
sie Jowa, potezny mezczyzna o nadludzKiej sile. Imie, jakie nosi, jest tu-
taj znaczace w kilku wymiarach. Po pierwsze mozna je traktowac jako
skrécong i ludowa wersje J6zwy/J6zefa. W takim znaczeniu uzyskuje-
my podkreslenie wiejsko$ci bohatera i pewng dawke jego biblijnej do-
stojnoscil?. Warto jednak uruchomi¢ bardziej literacka asocjacje, czyli
potraktowac miano Jéwa jako skroét od imienia rzymskiego Jowisza'l.
Wszak jesli przywotamy takie przydomki Jowisza, jak Najlepszy czy
Najwiekszy, bedzie to odpowiadato hierarchii walczacych w powie-
Sciowych opisach. Poza tym wedle tacinskiej maksymy ab love princi-
pium: skoro od Jowisza zaczyna sie jaki$ porzadek, wiec takze od Jowy
bierze swoj poczatek w powiesci skuteczny opdr Kaszubdéw i Polakow
wobec Szwedow.

W opisach Necla Jéwa ma zupetnie nadludzka site, potrafi walczy¢
z najwiekszymi falami, najciezej pracowac na rybackiej todzi czy kilka
kilometréw przenies¢ na plecach nieprzytomne kobiety. Najwiekszym
dowodem jego sity fizycznej jest scena, kiedy sam jeden przeciaga przez
plaze 16dz, ktdrej nie datoby przesuna¢ chocby i kilkunastu mezczyzn.

Najbardziej dobitnymi przyktadami umiejetnos$ci wojennych Jowy
sa jego walki ze Szwedami. Wszedzie, gdziekolwiek sie pojawi, robi za-

10 Trzeba zaznaczyé, ze wéréd imion kaszubskich brak imienia Jéwa, co sugeruje, ze Necel uczynit
z tego miana czastke znaczeniowg, ktéra ma odniesienia metaforyczne.
11 7pb. np. Z. Kubiak, Literatura Grekéw i Rzymian, Warszawa 2000, s. 468, 469, 562.
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mieszanie i sieje Smier¢. Jednym ciosem rozptata ciata wrogéw, pozba-
wia ich gtéw, zabijajac z okrzykiem wojennym: ,Rozliczcie sie z diubla.
Poskarzcie sie Letrowi w piekle” (K, s. 73) i zachecajac swoim przy-
ktadem innych Kaszubéw, wota do obroncéw polskiego wybrzeza: ,Bij
Szwedal! Bij letra-piekielnika” (K, s. 81). Jego dokonania urastajg z cza-
sem do znamion ludowej legendy o czynach heroicznych (Z, s. 22).

Jéwa z powiesci Necla nie jest tylko sitaczem-zabijaka. Narrator
buduje dla niego sfere nieskomplikowanego zycia duchowego, ktére
ma w sobie swoiste i nie do konica przemyslane pomieszanie sktadni-
kéw wielkosci i trywialnosci. Kaszubski sitacz swéj udziat w walkach
polsko-szwedzkich traktuje jako forme religijnej krucjaty. Slubowat
bowiem, ze kazdego, kto obrazi Matke Boska Swarzewska, bez waha-
nia zabije (K, s. 69). Do Niej tez zwraca sie w najwazniejszych momen-
tach zycia i $mierci (Z, s. 36). Niczym $redniowieczni rycerze takze
i on ma swo6j wojenny atrybut. Oto bowiem jego ulubiong bronig jest
potezny topor, ktorego zaden dorosty mezczyzna nie potrafi utrzymac
w rekach, zaé Jéwa zabija nim kazdego przeciwnika. Smierciono$ne na-
rzedzie jest w odnarratorskich opisach zestawiane ze znakami chrze-
$cijanstwa, co ostabia efekt dziko$ci bohatera. Owe zestawienia nie sg
jednak zbyt umotywowane psychologicznie i gdy narrator stwierdza,
iz Jéwa wyrusza do boju: ,Z toporem w reku i z r6zanicem na szyi”
(K, s. 102), osiaga w rezultacie nieco karykaturalny efekt. Szczegol-
nego typu to bowiem poboznos¢, ktéra nakazuje zawsze nosic na szyi
krzyzyk w potyczkach i bitwach, a jednocze$nie znajdowac¢ upodoba-
nie w zabijaniu coraz to nowych zastepéw Szwedéw. Narrator z jednej
strony pragnie zatem ukaza¢ pewng etyke postepowania wojennego
Jéwy, np. bohater nie dopuszcza do wieszania jericow, tylko bije ich po-
wrozem ,na pamiatke” (K, s. 74), z drugiej zas strony pozwala sobie na
czyny tylez chwalebne, co krwawe, kwitowane zdaniem: ,nie mozna
bardziej Pana Jezusa ucieszy¢, niZli bijac tych heretykéw, gdzie popad-
nie i do piekta, kedy Luter z Lucyperem o party sie spiera, jednego po
drugim wyprawiajac” (K, s. 186).

Heroizowanie czynéw Jéwy dokonywane przez narratora polega
na zestawianiu jego wygladu zewnetrznego z figurami wyobrazni ko-
lektywnej. Wielokrotnie kaszubski bohater powiesci poréwnywany
jest do Stolema. Taka korespondencja ma przydac postaci ze $wiata
ludzi mocy, wielkos$ci, okazato$ci pomorskich kamieni kaszubskiego
Swiata wierzen'?. Trzeba wszakze zauwazy¢, ze w takiej wtasénie per-

12 Figura ta zawarta jest w wielu utworach literatury kaszubskiej. Zob. np.: A. Majkowski, Zécé
iprzigodé Remusa. Zvjercadto kaszubskji, oprac. i przypisy J. Treder, wstep J. Borzyszkowski, A. Ku-
ik-Kalinowska, J. Treder, Gdansk 2010, s. 567; |. Czajin6, Mojim mulkd je kam..., Kartuzy 1994, s. 16;
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spektywie widziany jest Jowa gtéwnie przez Kaszubéw. Natomiast
w opisach formutowanych z punktu widzenia Polakéw i gdy dotyczy
to sytuacji militarnej, bardziej przypomina biblijnego Samsona, ktory
moze pokonac¢ kazda przeciwnos$¢. Kiedy jeszcze innym razem Joéwa
przedstawiony zostaje w ges$cie pomocy stabszym, bez okoliczno$ci bi-
tewnych, woéwczas przyrownywany jest do $wietego Krzysztofa prze-
noszacego Boze Dziecie. WszystKie te trzy typy poréwnan uwznios$laja
oraz ubarwiajg postac¢ kaszubskiego wojownika, ktéry réwnie dobrze
sobie radzi w zwyktym rybotéwstwie, jak i w niecodziennym stuzeniu
Rzeczpospolite;j.

Inng wazng postacia Krwawego sztormu jest Piotr Sulicki, jeden
z trojki braci, wtascicieli ziemskich na pdinocnych Kaszubach. Jak juz
wspomniano, w $wiecie powieSciowym zgermanizowana szlachta po-
morska w wiekszo$ci sympatyzuje ze Szwedami, jednakze Piotr sprze-
ciwia sie przymierzu ze Sztokholmem, chcac by¢ lojalny wobec krola
polskiego. Czuje sie odpowiedzialny za oddziat pospolitego ruszenia,
ktory wspottworzyl, rozwaza strategie postepowania, ¢wiczy swoje
oddziaty (np. K, s. 131). Osobiscie bierze udziat w potyczkach i bojach
w pierwszym szeregu walczacych, zaswiadczajac swojq aktywnag po-
stawg o mito$ci do ojczyzny i wielkiej odwadze.

Najwazniejsze znaczenie dla systemu warto$ci budowanego w po-
wie$ci ma to, ze Piotr Sulicki nie wywyzsza sie ponad swoich podda-
nych, co wiecej, pewnego razu zakochuje sie w ubogiej Kaszubce, cérce
rybaka-chtopa. Kiedy chtopak odrzuca rajong mu dziedziczke-szlach-
cianke i o$wiadcza braciom, Ze zamierza ozeni¢ sie z chtopka, jego
krewni odbieraja to jako wielkie pohanbienie szlacheckiego honoru.
Wypedzaja go z domu, zamierzajac jednocze$nie wydziedziczy¢, moze
nawet zabi¢. Wszystko to $wiadczy o upadku §wiadomosci spotecznej
pomorskiej szlachty i jej zaslepieniu checiag pomnazania majatkéw.

Pozytywna postacig kobiecg jest w Krwawym sztormie Barbara,
uboga Kaszubka mieszkajgca ze swoim ojcem w zwyktej chatce rybac-
kiej. Zamierzata przyja¢ Swiecenia w zarnowieckim klasztorze, wszak-
ze spotkanie z Piotrem Sulickim, ktéry jg uratowat od napasci wilkow
w lesie, zmienito jej postanowienie. Po $§mierci ojca, zabitego w wal-
kach ze Szwedami, Barbara trafia do patriotycznego obozu Kaszubéw
i Polakdw, innym razem popada w niewole szwedzka, by juz za chwile
znowu by¢ oswobodzona. Jej wyglad zewnetrzny i godne zachowanie
zawsze wzbudza podziw i niedowierzanie co do jej rzeczywistego po-

J. Ceynowa, Tariczqgce kamienie, [w:] tegoz, Dobro zwycieza. Legendy z Kaszub i Pomorza, Gdansk
1985, s. 85.
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chodzenia. Jest bowiem wysoka, ma bujne ksztatty, piekne rysy twarzy
i niebieskie oczy.

Takjak w przypadku Jowy, takze i tutaj jej posta¢ bywa opisywana
i przyréwnywana do réznych znakéw kultury. Oto w oczach ludzi mo-
rza, najczesciej Kaszubow, jest zestawiana z tajemnicza syreng, ol$nie-
wajaca swoja uroda i nieosiggalnoscia. Z perspektywy szwedzkich do-
wbdcow, ktorzy czynili proby jej uwiezienia, wyglada na biblijng Ewe,
uosobienie kobieco$ci oraz rajskiego, utraconego piekna. Wreszcie
z punktu widzenia walczacych ze Szwedami Kaszubéw i Polakéw, Bar-
bara przypomina biblijng Judyte, ktéra swoja urode i wdziek potrafita
spozytkowac dla pokonania wrogéw.

Gtéwna postac kobieca Krwawego sztormu wydaje sie zatem tak
uosobieniem niewiesciej skromnosci, jak i erotycznego piekna, tak
tajemniczosci, jak i sprytu. Wobec wybranka swojego serca Barbara
jest sptoniona, spuszczajgca oczy, wyczekujaca. Jednakze wobec Jéwy
przyjmuje pozycje moralizatorska, prosi go o gesty mitosierdzia wobec
wrogow, o zachowanie chrzes$cijanskich cnét umiaru, stale oredujac za
rozwigzaniami pokojowymi.

Po stronie oméwionych tutaj trzech postaci powiesci Necla wy-
raznie postawiony zostaje znak pozytywny, czytelnik nie moze mie¢
watpliwos$ci, komu ma sekundowaé w rozwoju wypadkdéw i po czyjej
stronie znajduje sie ideowa racja. Polacy i Kaszubi zawsze stoja wy-
zej na poziomie przezy¢ duchowych (cho¢ rzadkich), moralnych zasad
(cho¢ sprowadzonych do regimentowych regut wojennych), a nawet
w opisach zewnetrznych (zawsze proporcjonalnie zbudowani, czasami
z bliznami przydajgcymi im meskiej urody). To wzorce, ktére w zamie-
rzeniu odnarratorskim nalezy czci¢ i nasladowa¢ w aktualnosci czy-
telnika powiesci.

NECEL JAKO KASZUBSKI SIENKIEWICZ

Zauwazone cechy Kkreacji postaci w prozie Augustyna Necla nakazujg
popatrze¢ na te twoérczos¢ jako realizacje pewnego schematu nar-
racyjnego i swoiscie rozumianego programu ideologicznego rodem
z polskiej literatury XIX wieku. Pierwszym i najbardziej zasadnym
skojarzeniem jest tutaj tworczo$¢ prozatorska Henryka Sienkiewi-
cza, ktory, jak podaja to Zrédta biograficzne Necla, rzeczywiscie byt
dla niego waznym wzorcem tematycznym i stylistycznym?!3. Wynika

13 We wstepie do Krwawego sztormu czytamy: ,Byé moze, iz kogo$ innego uderzg pewne zbiei-
nosci Krwawego sztormu z Trylogig — niech woéwczas pamieta, ze te drobne i Swiadome analogie
sg wyrazem hotdu Augustyna Necla dla swego ulubionego pisarza, ktérego dzieta otworzyty mu
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z nich nawet, Ze pisarz poczatkowo nie znat zupeinie kaszubskojezycz-
nych utworéw swoich literackich poprzednikéw, za to na przyktadzie
Sienkiewicza budowat swoj model patriotyzmu polskiego.

Wystarczy zatem przywotac inicjalny akapit Krwawego sztormu,
aby wyraznie zauwazy¢ zblizona technike narracji:

Dziwna to byta zima roku 1626. Niemal od Sylwestra az
po $wiety Wojciech nieustannie wiata norda. Zamiast zwy-
ktych o tej porze mrozéw i $niegéw nadciggnety od Battyku
ulewne deszcze. Ujscia Piasnicy i Czarnej fale zasypaty tawica-
mi piasku, a wody, ktére tymi rzekami sptywaty z okolicznych
laséw i tak ku morzu, utworzyty wraz z Zarnowieckim Jezio-
rem ogromny zalew. Krazyty nad nim i dopiero co powstata
dtuga mierzeja, siegajaca od Biatej Gory po Rozewie, chmury
mew, roje za$ p6tnocnych kaczek, przybytych mimo tagodnej
zimy thumnie na polski brzeg, nurkowaty gteboko w tonie po
$limaki drzemigce od lata na dnie. (K, s. 23)

Niepokojace ludzi zjawiska obserwowane w naturze, zapowiadajg
tutaj réwnie agresywne dziatania Szweddow. A zatem narrator powiesci
dramatyzuje fenomeny przyrody i przyporzadkowuje do majacych za
chwile nastapi¢ wydarzen wojennych. Kiedy siegniemy po poczatkowe,
opisowe partie Ogniem i mieczem czy Potopu tam wta$nie napotkamy
wzorzec budowania nastroju zagrozenia. Sienkiewicz w obrazowaniu
przyrody Dzikich Pél czy opisie zachowania zwierzat dawat wstepny
sygnat, co za chwile nastgpi w $wiecie ludzi'*. Podobne zabiegi narra-
cyjne stosowane sg takze przez Augustyna Necla, i to kilkakrotnie. Oto
w innym miejscu Krwawego sztormu pojawia sie opis upatéw, a jedno-
cze$nie — powszechnych pozaréw wywotywanych przez zamorskich
najezdzcéw. W p6zniejszym rozdziale sceny rabunkoéw, jakich dopusz-
czaja sie Szwedzi na Kaszubach, wsp6tbrzmia z przestrachem zwierzat
le$nych i chaosem panujacym w lokalnej przyrodzie. Ze zblizonymi
technikami opisu zetkniemy sie takze w Ztotych kluczach. Na przyktad
ucisk szwedzkiej okupacji Pomorza koresponduje z ucigzliwym dla

zaczarowany swiat literatury.” F. Fenikowski, Szwedzi na kaszubskim brzegu, [w:] A. Necel, Krwa-
wy sztorm..., s. 21.

14 7ob. o problematyce m.in. w opracowaniach: L. Ludorowski, O postawie epickiej w ,, Trylogii”
Henryka Sienkiewicza, Warszawa 1970; T. Bujnicki, Sienkiewicz i historia, Warszawa 1981; |. Gorski,
O Sienkiewiczu i Wiesietowskim, wyb. i red. J. Kulczycka-Saloni, ttum. M. Czertowicz, Warszawa
1986, s. 106—-139; B. Mazan, Na temat idei przewodniej i artyzmu ,, Trylogii” Sienkiewicza — kilka re-
fleksji, [w:] Henryk Sienkiewicz i jego twdrczosé, red. Z. Przybyta, Czestochowa 1996, s. 135-144.
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catej natury mrozem zimy (Z, s. 111), a zdrada komendanta twierdzy
w Pucku wspétistnieje z burzg szalejaca nad miastem (Z, s. 120).

Takze zachowania i kwestie niektérych postaci z powiesci Necla
wydaja sie uwarunkowane sienkiewiczowskimi lekturami i wzorca-
mi estetycznymi. Na przyktad Jéwa przed walkg méwi zdanie niczym
Kiemliczowie z Potopu: ,Tero czas prac¢” (K, s. 133). Barbara w gestach
i postawach wobec ukochanego przypomina estetyczne potaczenie
Olenki z Potopu oraz Barbary z Pana Wotodyjowskiego. Niektére z roz-
wigzan narracyjnych przywodza na mysl obrazy porwan i oswobo-
dzen z Trylogii - za dobitny przyktad moze w tym momencie postuzy¢
scena uwolnienia sie Piotra Sulickiego ze szwedzkiej niewoli. W bez-
nadziejnej sytuacji transportu pomorskiego szlachcica na stracenie,
zmienna pogoda sprowadza burze. Wéwczas piorun uderza w woz,
ktéorym Szwedzi przewoza pojmanego. W efekcie jeden z nich ginie,
drugi w poptochu ucieka, a Piotrowi udaje sie umkna¢ (K, s. 270). Tak-
ze i rozwigzanie romansowego watku powiesci zdaje sie miec¢ inspira-
cje w zakonczeniu Potopu. Wszak Barbare poznajemy w momencie gdy,
podobnie jak Olerika, podejmuje decyzje péjscia do klasztoru. Tak jak
w powiesci Sienkiewicza, zostaje odwiedziona od tego zamiaru przez
swojego ukochanego, tutaj Piotra, powracajacego z ogarnietej powsta-
niem Chmielnickiego Ukrainy.

Z Sienkiewiczowskiego trybu opisywania dawnej historii Rzecz-
pospolitej bierze sie rowniez uczynienie polskiego zwyciestwa nad
Szwedami pod Oliwg kompozycyjnym punktem kulminacyjnym po-
wiesci Necla. Od strony historycznej patrzac, nie byto ono przeciez
ostatnim aktem wojen polsko-szwedzkich'5, jednakze w kreowanym
systemie wartosci wtasnie wéwczas nastgpita najwieksza wiktoria,
ktora niejako konczyta historie zmagan militarnych. Wszak wreszcie
Polacy wygrywaja z najezdZcami, wtasnie teraz kaszubski Jéwa ma
mozliwo$¢ okazac swoja efektowng waleczno$¢, zas szwedzkie wojska
musz3a odstapic¢ z Pomorza Gdanskiego (K, s. 280). Tego natomiast, jakie
spustoszenie wojna wywotata, jakie stabosci Rzeczpospolitej odstoni-
ta i jakie konsekwencje miedzynarodowe przynosita, juz narrator nie
ujawnia. Podobnie traktuje historie Necel w Ztotych kluczach; bardziej
wznioste i patriotyczne czynniki uwypukla, mniej chwalebne pomija.
Wazniejsze jest dla niego zaakcentowanie w motcie i w kilku momen-
tach utworu patetycznego obrazu przekazania kluczy do miasta przez

15 W. Czaplinski, Rola magnaterii i szlachty w pierwszych latach wojny szwedzkiej, Warszawa
1959; L. Podhorodecki, Rapier i koncerz: z dziejow wojen polsko-szwedzkich, Warszawa 1985 oraz
artykuty zgromadzone w tomie: Rzeczpospolita w latach Potopu, red. J. Muszyniska, J. Wijaczka,
Kielce 1996.
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obronce Pucka komisarzom polskiego kroéla (Z, s. 5; Z, s. 106 oraz Z,
s. 125), anizeli dalsze, juz nie tak chwalebnie wygladajace podliczanie
strat materialnych poniesionych w wyniku wojen polsko-szwedzkich.

Sienkiewiczowski wzorzec tematyczno-stylistyczny w prozie Au-
gustyna Necla zauwazyli juz w latach 60. 6wczesni recenzenci i kry-
tycy literatury'®. Dostrzezong zalezno$¢ interpretowano pozytywnie,
gtownie jako pozadany element terminowania w szkole literackiej
wielkiego pisarza, ktérego kaszubski autor przyjmowat bezapelacyj-
nie i bezdyskusyjnie. Przywotywanie przez krytykéw dzieta Sienkie-
wicza jako kontekstu znaczeniowego miato wstepnie okresli¢ specy-
fike prozy kaszubskiego naturszczyka, umiejscowic¢ go na wyzynach
literackiej hierarchii i wskaza¢, ze jego twérczo$¢ ma prawdziwie wiel-
ka wartos$¢. Wéwczas przeciez, tj. od potowy lat 50. i w kolejnej deka-
dzie, pozycja pisarstwa Henryka Sienkiewicza jako prozaika-patrioty
w generalnym wymiarze kultury polskiej nie byta brana w nawias czy
krytykowana. Krytycy literatury w postugiwaniu sie paralela Sien-
kiewicz - Necel nie zauwazali jednak do$¢ jasno (albo nie chcieli tego
wyrazi¢) czynnika ideologicznego tej prozy, zadowalajac sie raczej opi-
sami zbiezno$ci Srodkéw artystycznych, nie za$ interpretacja kontek-
stéw $wiatopogladowych. Tymczasem idea pisania ku pokrzepieniu
serc trafita w przypadku Necla na podatny kaszubski grunt.

KASZUBSKA POTRZEBA EPOPEI

Literatura kaszubskojezyczna przed czasami Augustyna Necla wypra-
cowata w swojej tradycji pisarskiej dwa utwory, ktére odbierane byty
jako cato$ciowa proéba opisu kaszubskiej przestrzeni kulturowej, wraz
Z jej mitami, postaciami i wydarzeniami. Pierwszy z nich to poemat
Hieronima Derdowskiego O panu Czérliisczim, co do Pucka po secé
jachét (1880), drugi za$ to powie$¢ Aleksandra Majkowskiego Zécé
i przigodé Remusa (1938). Utwory te, przy najwazniejszej dla nich roli
tozsamos$ciowej, mogty réwniez petni¢ estetyczne i ideowe funkcje
epopei, cho¢ pod wzgledem decorum stylistycznego za taka mdgt by¢
uznany jedynie tekst Majkowskiego?”.

16 Np. H. Bagiriski, Kaszubski Sienkiewicz, ,Kierunki” 1962, nr 13, s. 11; T. Zétcinski, Nie rzucim
ziemi..., ,,Pobrzeze” 1970, nr 20, s. 29.

17 Zob. m.in.: T. Linkner, Heroiczna biografia Remusa. W zwierciadle mitu i kaszubskich wierzen,
Gdansk 1996; Z. Zielonka, Wyznaczniki arcydzieta , Zycia i przygéd Remusa” Aleksandra Majkow-
skiego, [w:] ,Zycie i przygody Remusa” Aleksandra Majkowskiego. Powies¢ regionalna czy arcy-
dzieto europejskie, red. T. Linkner, Stupsk 1999, s. 25-40; J. Borzyszkowski, Aleksander Majkowski
(1876—1938). Biografia historyczna, Gdarsk—Wejherowo 2002.

323



DANIEL KALINOWSKI

Necel, zaczynajacy pisa¢ w latach 50., poczatkowo nie odwotywat
sie do tradycji kaszubskojezycznej, lecz polskiej. Najlepszymi dowoda-
mi na to, Ze pragnat wpisac¢ sie w sienkiewiczowski model tworzenia
literatury s3 jego wtasne stowa zawarte w rozmaitych wywiadach czy
wspomnieniach®. Oto jedna ze znaczacych wypowiedzi:

Takze wielka sprawa, ktora rozwijata sie we mnie przez
wiele dziesigtkdw lat, to my$l o jedno$ci Ziemi Kaszubskiej i jej
mieszkancow z Matka Polska. Cate moje pisarstwo wyrosto
z tego pragnienia i dazenia, aby pokaza¢ Wielkopolanom, Ma-
zZowszanom, Slqzakom i mieszkancom innych dzielnic Polski,
ze Kaszubi w ciggu wiekéw wnosili swo6j wktad, wktad nie do
przecenienia, w dzieto odzyskania niepodlegtosci i wieczne jej
zachowanie. Tutejsza ludno$¢ kaszubska nieraz udowadniata
swoj szlachetny wielowiekowy rodowéd oraz tradycje do-
brej pracy i ofiarnej walki ze wspélnym wrogiem - co stawia
nas - i to jest dla mnie réwniez sprawg naturalng - w jednym
szeregu z mieszkancami innych dzielnic Polski, jako réwnych
wsréd réwnych®.

Wyznanie to dobitnie §wiadczy o ambicjach Necla jako literata-
-ideologa. Posrednio jednak wyraza rowniez rodzaj zalu sSrodowiska
kaszubskiego wobec przedstawicieli kultury polskiej o to, Ze w swo-
im zapatrzeniu na sprawy Krajowe i realizowane z perspektywy cen-
tralistycznej, zapomnieli o Srodowiskach pomorskich i kaszubskich.
Tego typu rozgoryczenie wida¢ juz w pismach zatozyciela literatury
kaszubskiej Floriana Ceynowy w potowie XIX wieku, potem przebija
ono z tworczosci Hieronima Derdowskiego i niektérych pism mtodo-
kaszubéw (Aleksander Majkowski, Jan Karnowski, Leon Heyke)?° oraz
autorow im pokrewnych?!. Najdobitniej wyrazone zostato w dwudzie-
stoleciu miedzywojennym w gtosie zrzeszencow, ktérzy utworzyli

18 Zob. wywiady: m.in. rozm. J. Strumienski, ,Kaszéb&” 1957, nr 1, s. 6; rozm. W. Andrzejewski,
,Kurier Szczecinski” 1959, nr 42, s. 3; rozm. L. Niekrasz, ,Pomorze” 1962, nr 10, s. 1-2.

19 A. Necel, Moje wspomnienia, Gdarisk 2006, s. 250.

20 7ob. wstepy do opracowan: F. Ceynowa, Rozmowa Polécha z Kaszébg. Rozmowa Kaszébé
z Poléchd, oprac., wstep i przypisy J. Treder, Gdarisk 2007, s. 7-69; H. Derdowski, O panu Czér-
lirisczim, co do Pucka po sece jachot, oprac. J. Samp, J. Treder, E. Gotgbek, Gdarsk 2007, s. 5-36;
A. Majkowski, Z8cé i przigodé Remusa. Zvjercadto kaszubskji, oprac. i przyp. ). Treder; wstep J. Bo-
rzyszkowski, A. Kuik-Kalinowska, Gdansk 2010, s. 51-96; J. Karnowski, Dramaty, oprac. i przyp.
M. Cybulski, wstep C. Obracht-Prondzynski, D. Kalinowski, M. Cybulski, Gdarnsk 2011, s. 71-142;
A. Majkowski, J. Karnowski, L. Heyke, Poezja mtodokaszubow, oprac. J. Borzyszkowski, H. Maku-
rat, A. Kuik-Kalinowska, Gdansk 2012, s. 49-84.

21 F. Sedzicki, Utwory kaszubskie, oprac. M. Cybulski, wstepy: J. Schodzifiska, D. Kalinowski,
M. Cybulski, Gdansk 2014, s. XLIII-XCIV.
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srodowisko kontestujace polskie wtadze sanacyjne?2. Mozna z takiego
poczucia deprecjacji odnie$¢ nawet wrazenie kulturowego kompleksu
kaszubskiego, ktéry nakazuje tworcom tej literatury stale udowadnia¢
wlasnej grupie etnicznej oraz innym czytelnikom spoza Kaszub, ze ich
rola w tadzie politycznym i kulturowym jest wazna i nieodzowna?3.
Przechodzac na grunt badan literaturoznawczych, kaszubskie
poczucie gorszosci w prozie Necla mozna zauwazy¢ w checi podjecia
idei pisania lokalnej historii na wzér romantyczno-historyzujacej oraz
sienkiewiczowskiej powiesci. To wta$nie na kartach utworu stawigce-
go czasy wojen polsko-szwedzkich ma w glorii zaistnie¢ etos wierno-
$ci, waleczno$ci i pracowitosci Kaszubéw. Warto przy tym zauwazy¢,
ze Kaszubi to gtéwnie chtopi i rybacy, zas przeciwstawieni im Szwedzi,
Niemcy oraz wiarotomne rody to najczesciej szlachta i mieszczanie.
A zatem to wspaniali rycerze, piekne kobiety, szlachetni chtopi, wznio-
ste czyny, patriotyczne postawy i zarliwa religijno$¢ maja wyznaczy¢
kaszubska przestrzen Battyku?4. Aby przekona¢ do takich wartosci
czytelnika z zewnatrz Kaszub, Necel postuguje sie jezykiem juz spraw-
dzonym, znanym i rozpoznawalnym, jezykiem niejako zarezerwowa-
nym dla spraw patetycznych i patriotycznych. Odwotanie do prozy
Sienkiewicza bardzo sie w takim przypadku sprawdzato, za$ w Ztotych
kluczach pojawiat sie nawet motyw z Pana Tadeusza, wybrzmiewajacy
weselnym , Kochajmy sie!” (Z, s. 198). Necel mégt tym samym liczy¢
na pewng czytelnicza sympatie, na rodzaj paktu, ktéry umozliwia po-
znanie i zaakceptowanie elementu kaszubskiego w narracji ogélnopol-
skiej. Jest w takiej strategii tadunek literackiej mimikry, postawy, ktéra
ma swoiscie nasladowac wielkie narracje i sprawi¢ wrazenie nobliwe-
go i wzniostego tekstu?>. W wyniku zabiegu mimikry Necel ukrywa
poczucie podlegtosci i stabosci wtasnej kultury. Nie do korica wierzac
w site wlasnego, rodzimego jezyka i §wiata wyobrazni, wykorzystuje
tradycje polska dla zbudowania atrakcyjnego obrazu kaszubskie;j.
Wazna jest wszakze kwestia odbiorcy wewnatrzkaszubskiego,
o ktérym Necel nie chciat zapomina¢, co wiecej, wtasnie jego pragnat

22 ) Trepczyk, A. Labuda, J. Rompski, S. Bieszk, F. Grucza, F. Marszatkowski, Poezja zrzeszyricow,
oprac. H. Makurat, wstepy: J. Borzyszkowski, D. Kalinowski, H. Makurat, Gdarsk 2013, s. XXXIX—
LXXXIV.

23 pisatem o tym szerzej w tekécie: D. Kalinowski, Kaszubskie kompleksy kulturowe (z centrum
i prowincjg w tle), [w:] Centra — peryferie w literaturze polskiej XX i XXI wieku, red. W. Browarny,
D. Lisak-Gebala, E. Rybicka, Krakow 2015.

24 H. Skorowski, Etos Kaszubdw w twdrczosci literackiej Augustyna Necla, Warszawa 2006.

25 Zob. H.K. Bhabha, Mimikra i ludzie. O dwuznacznosci dyskursu kolonialnego, ttum. T. Dobro-
goszcz, ,Literatura na Swiecie” 2008, nr 1-2, s. 184-195. W odniesieniu do tradycji polskiej inter-
pretuje te idee Hanna Gosk. Zob. H. Gosk, Opowiesci , skolonizowanego/kolonizatora”. W kregu
studiéw postzaleznosciowych nad literaturqg polskq XX i XXI wieku, Krakéw 2010.
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doceni¢ poprzez opowiadanie o miejscach doskonale spotecznosci lo-
kalnej znanych, przez opisywanie postaci, o ktérych miejscowi roz-
mawiali i tworzyli r6zne wersje ich legendy?°. Pisanie coraz to nowych
powiesci przez Necla mozna rozumie¢ jako forme realizacji nakazu,
jaki otrzymat od swojego mentora, kaszubskiego patriarchy, autory-
tetu w sprawach rybackich, szypra Franciszka Gojki, wyznaczajacego
mu role kronikarza dawnych dziejéw Kaszub?’. Kaszubi dzieki pracom
Necla zyskiwali rodzaj zwierciadta, w ktérym mogli rozpoznaé swojg
wielowiekowq tradycje obyczajowa, obrzedowa i jezykowq?8, a zatem
w generalnym wymiarze mogli sie przejrzec i utwierdzi¢ w przekona-
niu, Ze w niczym nie ustepujg innym nacjom, takze Polakom, mogac
poszczycic sie wszelkimi zaletami charakterologicznymi.

Realizacja sienkiewiczowskiego wzorca estetycznego oraz mo-
delu lokalnego patriotyzmu w prozie Necla doprowadzata do zespole-
nia ideowego o ponadkaszubskim i ogélnopolskim wymiarze. Znowu
przytoczmy stowa samego pisarza:

Pisanieiwydawanie ksigzek byto zawsze wielkg radoscia,
pasja i przygoda, nie tylko dlatego, Ze bytem ich autorem, ale
tez dlatego, ze rybacy, ktdrzy je przeczytali, stawali sie patrio-
tami polskimi. Poznali bowiem w ten sposéb historie swoich
przodkéw, ktoérzy byli wierni krélom polskim, walczac za nich,
za swoj kraj, za swoj nardd, za swdj lud, za swoje morze?°.

Z owego cytatu wynika pragmatyczno-performatywne znaczenie
szeregu powie$ci Necla. One maja nie tylko doceni¢ kulturowy wktad
Kaszubéw w zycie duchowe Rzeczypospolitej, ale rowniez uczynic¢
z Kaszub6w polskich patriotéw. Owa proza jest zatem efektem wielu
réwnowaznych czynnikéw znaczeniowych, tak typowych dla twér-
czoSci powstajacej w przestrzeni transgranicznej. Po pierwsze, wyni-
kata z checi wyrazenia lokalnej historii i poczucia dumy regionalne;.
W tym duchu interpretacji kwestie kaszubskich dziejow i tozsamosci

26 |nng sprawa jest to, ze czasami w naiwnym odbiorze literatury Necla kaszubscy czytelnicy za-
rzucali mu, ze nie przedstawit rzetelnie danej historii czy osoby, a zatem nie wypetnit postannic-
twa pisania ,prawdy” o wydarzeniach. W cato$ciowym odbiorze czytelniczym akceptowana byta
kronikarska pasja narracji Necla. Zob. R. Karwacki, Gawedziarz Kaszub, ,,Pomerania” 1977, nr 3,
s. 3—6 oraz tenze, Swiat Augustyna Necla, ,Pomerania” 1977, nr 5, s. 47; M.A. Kowalski, Kaszubski
kronikarz, ,,Pomerania” 1980, nr 9, s. 5-8.

27 A. Necel, Moje wspomnienia..., s. 107. Zob. réwniez jego opowie$¢ zawarta w autobiograficz-
nej ksigzce W niewoli biatych purtkow, Warszawa 1977, s. 5-6, 8, 12.

28 Ten aspekt omawia: M. Kuklik, Proza Augustyna Necla jako zrédfo do badan etnograficznych,
,Zapiski Puckie” 2007, nr 6, s. 105-116.

29 A. Necel, Moje wspomnienia..., s. 251-252.
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stawaty sie pierwszoplanowe. Po drugie, twérczo$¢ Necla byta inspiro-
wana wzorcem estetycznym polskiego pozytywizmu, ktéry pozwalat
krzepi¢ gtéwnie kaszubskie serca i fundowac im rodzaj artystycznej
kompensacji za nieobecno$¢ w literaturze ogdlnopolskiej. Po trzecie,
to proza podlegajaca ideowej stymulacji, przed wojng za sprawa oso-
bistej zachety Stefana Zeromskiego3° i Zuzanny Rabskiej3!, po wojnie
dzieki pracy Franciszka Fenikowskiego3? i Lecha Bagdkowskiego33, kt4-
ra potwierdzata talent oratorski Necla i jednoczes$nie stale realizowata
wymiar patriotyczny i integracyjny. I wreszcie po czwarte, proza ta
stata sie zapisem literatury pogranicza, wyrazonej z perspektywy pol-
sko-kaszubskiej, w medium narracji kompensacyjnej, przekonujacej
Pomorzan i samych Kaszubéw do tego, Ze opowiadajac sie po stronie
Rzeczypospolitej, uczynili bardzo wazny gest militarny i tozsamoscio-
wy, ktory stale nalezy docenia¢ i kultywowaé w pamieci. To przestrzen
walki, w ktérej prowadzi sie stuszng wojne o pryncypia stowiansko-
-polsko-kaszubskie przeciw germansko-niemiecko-szwedzkim zaku-
som. Wielokulturowos¢ Pomorza jest w tej prozie co prawda obecna
i opisywana, ale, wedle wyobrazenia Augustyna Necla, powinna ona
istnie¢ zawsze w uznaniu kulturowego prymatu polsko-kaszubskiego.

30 Zachete do tworzenia w duchu polsko-kaszubskim dawat, wedle wspomnien Necla, sam Ste-
fan Zeromski, odwiedzajacy kaszubskie wybrzeze w czasie, kiedy pisat powie$¢ Wiatr od morza.
A. Necel, Moje wspomnienia..., s. 39. O znaczeniu Zeromskiego dla spraw pomorskich pisali m.in.:
A. Kuik-Kalinowska, Po co Zeromskiemu Pomorze?, [w:] Dzieje wsi pomorskiej. IV miedzynarodo-
wa konferencja naukowa, red. R. Gazinski, A. Chludzinski, Szczecin—Dygowo 2005, s. 159-166;
J. Kucharski, ,Wiatr od morza” Stefana Zeromskiego. Zarys monograficzny, Gdarnsk 1989; Stefan
Zeromski. Kalendarz zycia i twdrczosci, oprac. S. Eile, S. Kasztelowicz, Krakdw 1976.

31 Rabska odwiedzata pétnocne Kaszuby wraz ze swoim mezem w celach wypoczynkowych. Z fa-
scynacji tym regionem powstaty Basnie kaszubskie, Warszawa 1925 (miaty trzy wydania).

32 Fenikowski i Necel traktowali sie ze wzajemng uprzejmoscia. Pierwszy bezinteresownie po-
magat prébujgcemu swych sit literackich Kaszubie, ten za$ uwazat go za mentora, cztowieka oczy-
tanego, dzieki ktoremu mogt pewniej poruszad sie po wysokiej kulturze. Z czasem pisarze zaczeli
odnosi¢ sie do siebie przyjacielsko, odbyli nawet wspdlny rejs turystyczny na Bliski Wschaod.

33 Lech Badkowski od lat 50. w gdaniskim ZLP stat sie animatorem wielu dziatar literackich oraz
popularyzatorskich. Zob. J. Borzyszkowski, Krgg wspdtpracownikéw sprawy kaszubskiej Lecha
Bqdkowskiego, [w:] Lech Bgdkowski. Literatura..., s. 13—42; A. Flisikowska, Gdarisk literacki. Od
kontrolowanego do wolnego stowa (1945-2005), Gdansk 2011, s. 27-28.

327



